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  EELSÕNA


  Hämmastavad häired on puudutanud ühiskonda, riike. Endine taandub, uus saabub. Imelik oleks, kui isik jääks püsima endises status quo’s. Füüsiline surm on isiku arenemise viimne verstapost, kus tee lõpeb; psüühiliselt sureb ja ärkab inimene alatasa, üha; vaim, mis ei kääri – on surnud. Olgu siis igal julgust loomingu saavutusis mitte ainult teisi „maha“ karjuda, hävitada, põletada, vaid laske tuliriida puhastavad leegid ka enesest üle käia: see värskendab, vabastab vaimu mineviku kõntsast, viib selguselle.


  Esinevas kogus on autor end „Kolmnurka“ sulund: minevik on piirat ringis, tulevik väljaspool; nii on kergem, sest ei ole suurimat luupainajat, kui minevik. Läinud 10-ne aasta loominguga (1910–1920) olen lõpuarve teinud, nekro-epiloogiga vaheseina loonud. Fata-Morgana ekspromtidega (gümnaasiumi õpilasena) 1910 a. algades, tunneb end autor verisest sõjamöllust ja revolutsiooni eksplosioonidest nagu puhastustulest läbi käinud olevat: lämmatava imperialistlik-militaristliku õhkkonna kõrvaldamine puhus kopsu karastavat hapnikku, vaid järgnev „demokraatlik“ kord omi tapmiste ja poomistega paiskas hinge kahtlussappi ja needmispürokseliini. Selles vahekorras ühiskonnaga ja ümbritseva eluga tekkis „Inimene ja sfinks“ (1919 a.), kus optimism ülekaalus „Katastroofide“ (1920 a.) paratamatu skeptitsismi ja anarkismi üle. See kõik on olnud...


  Autori usk inimsoo uuestsünnisse on kindlam, kui kunagi enne: inimene peab röövahvist inimeseks moonduma. IV kogus „Uuestsünd“ (on trükivalmis!) olen jälle optimistlikumasse vahekorda astu julgenud enesega, niisama kogu välise maailmaga. Välja närivast hävingu õhkkonnast kosutava selguse poole! NB! Varem ilmunud kogusid, millede trükk otsas, ei mõtle autor teisendada. Hüvasti Eilne, elagu Homne! „Kolmnurk“ on sulut.


  Pärnus, Viinakuul 1920.


  JOH. BARBARUS.


  


  INTRODUKTSIOON


  Astu tuliriidal lähemalle ketser,


  süüta tuli – põleta end tuhaks,


  põrm siis urni vala, pane pääle pitser,


  surnud vaim, et liha välja’i uhaks.


  Ära, ära kõik, mis mulle varem koitnud,


  läinud loodang kaotand soojuse,


  kõik mis janund kirge kireg’ toitnud,


  heidan enesest, kui liigse roojuse.


  Ise oma patte ohvrilambaks


  ole! Veel üks minut, – ülempreester tukub.


  Et kui Loti naine’i moonduks soolasambaks,


  põle, ära vaata tagas’ kuis kõik hukub!...


  


  VÄLJASPOOL MIND


  


  VÄLJASPOOL MIND


  Väljaspool mind on argipäev,


  tuimuses tüütavas, spleenlikus Iäev:


  inimesed paarivad, sünnitavad, nälgivad,


  rahulikult hallitanud elu jälgivad;


  kardavad elada, surra niisama,


  vaimustust südames keegi ei kanna,


  kiusatust avatlevat – ilusat pattu


  kellegi hingesse enam ei mahtu...


  Väljaspool mind on äriilm,...


  arvetesse uppunud rahameeste silm


  palavikus pöörane tuhandeid lugedes, –


  varast näeb uksest ja aknast pugedes


  ähvardavat pankades, kappides raha.


  Inimesi kisendavat kuulub: „maha“!...


  Uulitsail kuulmatud laulud kajavad,


  võideldes rahvahulgad tulevikku rajavad.


  Väljaspool mind on elu hall,


  jalge all hallitanud maakera pall;


  vaikind tas tulimäed, kustund vulkaanid,


  minus ainult orgiad keevad, – pokaalid


  tõstan täis vahutavat, joovastavat märga,


  asetan pähe omal jumalate pärga,


  virgutan ookeanid mässule, mered,


  tantsima hullustuses rahvaste pered...


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  ÕHTU PARGIS


  Must mööda jalutasid neitsid,...


  mul meeldima lõid nende mäng’vad poosid


  ja igal kuumal rinnal närbind roosid.


  Must mööda jalutasid neitsid...


  Vast pilgu minu poole heitsid,...


  mul nõiduslikud paistsid kerged vormid,


  kui lained, mida kiigutavad tormid.


  Must mööda jalutasid neitsid...


  Kui priskeid hääli poognad õhku heitsid,


  mind ennast tabada ei suutnud tantsu tuurid,


  mind nõidusivad heljuvad kontuurid.


  Must mööda jalutasid neitsid ...


  Reseeda lõhnu, lõhnaõli peitsid


  mu ümber aeledes, neist hargusid mikstuurid,


  nii raskeis värvides mult ujusid kontuurid.


  Must mööda jalutasid neitsid...


  Kogust „Fata-Morgana“.


  


  NÄGEMUS


  ... Jäin seisma unistaja, vaibudes


  veekaugustesse, väsind vetetõrre;


  täis õhtund päiksekihvti, vahulsuuga merre


  end kastsid laotused ja viimsed kiirteparved,


  mul jooksul ulatasid oma katsesarved.


  Neid suutsin suudelda ja vähe toibudes,


  näen sääl, kus kustund horitsondid,


  nüüd tõusmas viirastused tondid:


  kõik kiskjad loomad, nastulised maod,


  ürgelajad, kes seni püsind paos,


  kes täitsid ilma, kui veel oli kaos,


  kel muskliks raud ja kihvaks teras, – ime:


  neil Aadam pole mõistnud anda nime,


  (neist puudu muuseumis kondikava jaod!)


  neid üksi nägin, – hirmsat loomatõugu,


  üksteisi neeldes laotavat lõugu:


  kel murdus kihv, kel hargus kõhust soolik,


  kel sorgu lõug, kel saba losa, – poolik.


  Nii joobund verest – kaosi sumbund aurus,


  ju võitu pühitses jälk eluk – ihtiosaurus,


  kui järsku tulihüljes vete vahus


  sai nähtavalle – laineist lahus –


  ilm vaikis, loobus sõjakärast:


  see oli võitlus päikse pärast.


  Kogust „Fata-Morgana“.


  


  APAATIA


  Ma loobund valgusest, ma väsind päiksest,


  ma tüdind naisest – lõbutsejast väiksest,


  madonnast-lunastajast, olen pääsnud piinast,


  ei enam joobu värisevast viinast,


  naisõrnusest, ei juuste, keha lõhnust,


  ei porsund eludaamist, plikakesist kõhnust.


  Läen uulitsmüras mööda kõigist võõras,


  teist, saaki luurajaist, kel nägu puudri kõõmas


  ja mingit paled, vale sära silmil,


  kui marionetid, kujud kinofilmil,


  ent kaovad naerdes ümber nurga ruttu,


  banaalsel kõnnakul, kui viirastused uttu.


  Ma väsind võtmast, loobunud end andmast,


  mus iha põlevat – mind söövat tüdind kandmast,


  vampiiri-painajat, kes alati nii ligi,


  joob verd mu soontest, sööb mu higi...


  Oh jäta mind, julm Sfinks! Su hirmuks


  end ühes sinuga ma pistan surnuks.


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  SUURLINN


  Pean ikka sala käsi ringutama,


  suurlinn, su järgi,


  mu silmi rõõmumärgi


  veel nägemusile kord pingutama.


  Kuis lahkund sinust, kerge, elurõõmus


  su päivist, ööst.


  Nüüd minu trööst, –


  kord jälle põleda su uulitsate lõõmus.


  End virutan su elu keeva patta,


  mull’ viskad kaela,


  kui puues paela, –


  ööst naise palja, keeldes teda katta.


  Mu poole katsesarvi restoraanid, –


  öö tuhat suud,


  elektri kuud, –


  kõik ulatavad, nagu verikaanid.


  Ma siplen uulitsate, traate võrgus,


  ei pääse valla,


  vaid viskun alla,


  kus keedub inimesi katlas, nagu põrgus.


  Pean ikka sala käsi ringutama,


  suurlinn, su järgi,


  mu silmi rõõmumärgi


  veel nägemusile kord pingutama.


  Kogust „Fata-Morgana“


  


  ENESEGA


  


  EELKÕLA


  Jälle valdab mind, meelitab kiusatus,


  salaliku elu sajapäine pale;


  mina olen tõde, muu kõik on vale,


  saada sinust aru ei taha, Sfinks-mõistatus.


  Jälle kutsub mind – avatelleb igatsus,


  käima just lubamata teid ja radu,


  üle neist lään kui rakettide sadu,


  kadur ja hukkur, kui kesköine viirastus.


  Jälle mus armastus, põleb taas viha,


  kaduvuses joobun ma enesepettest


  vabanen salaja kõlisevaist kettest,


  siis kui võib rääkida suremata liha...


  Jälle valdab mind, meelitab kiusatus


  salaliku elu sajapäine pale,


  mina olen tõde, muu kõik on vale,


  saada sinust aru ei taha, Sfinks-mõistatus...


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  SÜGISVALGE ÖÖ


  Olen see mina, kes käib su radu,


  sapine kuu? Kui muumia taevast


  vahid sa, kuulutades kõigile kadu,


  hirmunud nägu uppuvast laevast...


  Kõik, mis ajutine – surmaga seotud,


  imed sa tühjaks paljastet öödel.


  Külad ja linnad kui kihvti sees leotud,


  tähed kui skorpioonid troopika vöödel.


  Olen see mina, kelle kahvatanud palge,


  silmad kui hauad sind neelama valmis?


  Olen see mina, kes kirstust toob valge


  surematu surnu, tand häbistades salmis?


  Olen see mina, kes haiseva raipe


  alla toob taevastelt, virutab hingest,


  vabastes peenrate lõhnavaid vaipe


  vampiiri võrkest – öörööviku lingest?


  Olen see mina, kes käib su radu,


  sapine kuu? Kui muumia taevast


  vahid sa, kuulutades kõigile kadu,


  hirmunud nägu uppuvast laevast.


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  SOOV


  Aju täis himude kihvti,


  laseks end patune kevadöid pihti,


  paljastaks, lükates eemale pilvi,


  laotuse säravat nõlvi,


  lõgistaks, puistates tähte rakette,


  võitjana pää kohal nõidkastanjette,


  annaks fantaasiale mahti,


  taevad lööks riietest lahti,


  lagedalle veeretaks kuu,


  nõidmoori hirvitava suu...


  Pleekind poeetide muus,


  ava oma klassilik puus,


  kahvatand kahvatute libu,


  peida oma loskunud nibu:


  praegu su vormide vangis,


  sentimentaaliste unistuste langis,


  lausa vist ükski poeet ei suikle,


  nälgind kokotile visates muike.


  Üksinda, imend täis taevaste jooki,


  alustad linnuteel purjus cake-walk’i.


  Nuga siis sügavalle suru,


  inime, verista taevaste muru!


  Päiksele valmista teed,


  kuivata merede veed,


  palu sireenisid upitada üles


  teda, kes vangistet lainete süles.


  Kogust „Fata-Morgana“.


  


  JOOBUMUS


  Täis tantsu lihaksed, täis tuld nüüd veri,


  täis päikest lainetajat – nõnda juubelda,


  kui ihus ookeanid – märatseja meri...


  Ah kevadlillelist end anda suudelda


  siis tahaks kõigile, kes tuleb mulle vastu...


  Kokott, daam lõbutseja, ausad naised, libu,


  teist jänund pidutseda, võin nüüd joobuda


  ja uuest pinguta mu kallistuste vibu.


  Kui väsind teist, siis vaikselt loobuda,


  et jälle uuel armul uuest vastu astu...


  Kui tolmund mesilane, õitest täis mu huuled


  mett venivat, mis sulab suudlusjoomas,


  mind liblikkerget kandvad kevadtuuled,


  ma igas inimeses, lilles hõiskan, loomas,


  käed joobnud kallistusiks kõigil visat vastu...


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  JÄLLE SUURLINNAS


  Nagu tursunud rindadega imetajad naised


  ulatad tornide, kuplite paised,


  kõigile vastu omad mahlased udarad,


  kirikute sarved ja majade kübarad;


  tervitades kaugelt kui sõbrad ja tuttavad


  laotes käsi, mulle vastu kõik ruttawad...


  Nagu lapsel jälle uudist mu hingele pakud


  mind jälle vaimustad, – mu mured lakud,


  suurlinn – teraapia – mu närve broom,


  su hingeõhk – see jumalik aroom


  mind joobnustab, end kingin ära, eks?!


  su naisil cafédes, bulvaarel tänaseks...


  Nagu mõrsja uduloori, elektrisse mässitud


  seisad sa õhtul. Kui kõnedest ässitud


  voolawad inimesed, põristavad autod,


  ruttavad vagunid, rööbastelle rautud,


  kollasil silmil, kui hullunud lõvid


  kisendavad pöörased autode kõrid...


  Mind jälle meelitavad müral restoraanid,


  ja naised paljad – himurad kui kaanid,


  viin vahutav ja vürtsilised road,


  täis segulõhnu eraldatud toad,


  kus klaver nukker, unustatud noodid,


  täis kõrtsiluulet higilõhnsad voodid...


  ..................................


  Nagu tursunud rindadega imetajad naised,


  ulatad tornide, kuplite paised,


  minule järgi omad mahlased udarad


  kirikute sarved ja majade kübarad ...


  Lähen, hing tühi, kui naine, kes häbistet,


  uulitsate mürast ja imevärgist läbistet.


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  ÖINE FANTAASIA


  Üle linna must ingel on laotanud tiibu,


  mähkinud majad ja puud leinarüüdu...


  Nukrusest läbistet, üle ehituste vormide,


  valitsen mina nüüd üle su tornide,


  üle tühjund uulitsate, parkide, –


  telefonitulpade, – traatide arkide...


  Matnud sa päevade mürgilist leina


  teinepoole murede kivilist seina,


  kandikute vahele päevade askeldusi


  uulitsate lärmi, – saatuse raskendusi...


  Majad kümnekordsed uulitsaile alla


  treppidest inimesi enam ei kalla...


  ainult üks kogu üle kivide libiseb,


  nukralt liiv jalge all trotuaaril nigiseb:


  öine Veenus, kuulutades armastust,


  kehade joovastust, kirgede kangastust, –-


  värvitud silmil, mingitud huulil,


  hardumuses andunud kevade tuulil...


  Linn aga tumm; ainult needmisi kuuled,


  viha ja põlgust kahvatanud huuled


  vangikojas, kettide kõlisedes, sülitavad.


  Timukad läikivaid nuge teritavad


  armastusest ohvri vastu. Kustunud tuled, –


  liginevad viirastuslikud koledusuned...


  ..................................


  Üle linna must ingel on laotanud tiibu,


  mähkinud majad ja puud leinarüüdu...


  Nukrusest läbistet, üle ehituste vormide,


  valitsen mina nüüd üle su tornide,


  üle maailma, üle enese ei jõua...


  ah, kes mus kustutaks armastuspõua...


  Kogust „Fata-Morgana“.


  


  SÜGISPIME ÖÖ


  Neil öil, kus taevad tõrvatud kui neegri nahk,


  kui küntud põllud, – käind neist üle sahk....


  Siis ärkvel surnuaiad, lähvad lahti hauad,


  kõik koolnud kiskvad lahti kirstu lauad,


  näost koltund tulevad nad õõnsail silmil,


  vaat, loodust puudutavad vettind käsil külmil,


  kuis surnulõhna hingavad meil näkku...


  siis poevad huludes ja needes jälle pakku.


  Neil öil, kus telegrafi kandlil surmaviit


  tuul hulub. Lõgistades hambaid traate niit,


  kui saaki raisahunt öö pimeduses salvab,


  siis jubedus me närve, liha valvab.


  Neil öil kui Kristus ristilt tule alla


  mu juurde, naine! ihu, hinge kalla


  mu voodi patju. Himus poodud lihast


  sa viina uimastavat vala, nõrgu ihast!


  Neil öil, kus nagu spioon roomab kallastelle


  must meri. Liiva vahtund hammastelle


  toob uppund mehi, sinistursund naisi


  kui ebajumalaid, kui haisvaid meriõisi, –


  neil öil, kui muumia, kui balsameerit surnu


  suur loodus lamab, pasundan tal kõrvu, –


  neil öil ma endast hõiskan, joobun õnnik,


  ma tulevpõlve elav muld ja sõnnik...


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  KEVADE ÕHTU


  Sa ligined vaikse muusika saatel,


  nägemata sõudjaist juhitud paatel...


  Hõõg’vate hingede linna,


  visata südame sinna,


  tahaks, o loodang, su puhastustulle,


  viruta mured kõik unustussülle,


  lillakas-hämarasse videvikku,


  puistata osa igavikku,


  õhtu inglitele vastu,


  tahaksin lähemalle astu,


  kaduda nendega hämarussängis,


  õhtuse eha purpurlikus mängis.


  Kogust „Fata-Morgana“.


  


  TALV


  Surnulina on laiali laotet


  üle maa ja üle minu,


  surmapitsat suule vaotet...


  Loodus, kus on jäänud sinu


  õite ehe?!


  Viimse lehe


  pilland, nagu joobnud naine,


  patus ropp ja ebakaine,


  viimsed riided – metsad haljad,


  häbis värisevad paljad...


  Oodake, kui tuleb, katab,


  päike häbi kinni matab


  lehte varju


  õitest marju


  valmib jälle keeldud vilja,


  hääd ja kurja sügishilja.


  ..................................


  Surnulina on laiali laotet


  üle maa ja üle minu...


  Kogust „Fata-Morgana“.


  


  ÕHTUD


  Tunnid kui muinasjutud loetud..


  Udust ja hämarikust koetud,


  õhtud mind piiravad – tantsjannad paljasjalu,


  pehmete varvastega tallavad südamvalu.


  Baleriinid hõljudes tantsivad ära


  mured mult – ahastava argipäeva kära...


  Õhtud, mu oopium – õhtud, te teha,


  kuhu nüüd hinge viin, märatseva keha.


  Kellele kingin end – tõbine palavikus,


  kellele andun ma olemises salalikus?...


  Siidis kokotil, ehk naisile kõrtsides


  tundeid (nagu nemad omi vormisid) võltsides,


  viskuda, leegitseda suurlinna pajas,


  sulada hardumuses Ruumis ja Ajas...


  Armsad, kui viirastused uttu kaovad,


  tunnid, – neid tornkellad surnuks taovad,


  tunnid, kui muinasjutud loetud...


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  TIIRASTUS


  ... Täna tahaks ma ühes Teiega olla,


  janunud röövlid, mõrtsukad, timukad,


  hukkunud libud ja naised kes himukad,


  täna tahaks ma ühes Teiega olla...


  Tulge kõik lõbutsejad, roojased kokku,


  alustame orgiaid, märatsemist roppu...


  täna tahaks ma ühes Teiega olla,


  sulada ühte Teie pööraste õhtutega,


  paljastet nisadega, katmatu kõhtudega...


  täna tahaks ma ühes Teiega olla.


  Iharamad naised, oh tulge hetäärid,


  kastke mu ihhu omad rindhemisfäärid,


  täna tahaks ma ühes Teiega olla.


  Hinges mul väänleksid jäledamad maod,


  nagu meie tiirastuses liitunud kehajaod,


  täna tahaks ma ühes Teiega olla...


  unustada peenema hinge struktuuri,


  virutada hallitanud, mädand kultuuri...


  täna tahaks ma ühes teiega olla...


  tulge, ah tõuske kõik lõbutsejad hauast,


  ükski ei tohi Teist puudu mu lauast...


  täna tahaks ma ühes Teiega olla.


  Kui ma siis väsinud enesest, Sinust,


  naine, Sind tõukan mu aseme linust,


  siis tahaks ma jälle üksinda olla,


  elutu, kahvatu unelusist õudseist,


  ah, kes meid vabastaks köidikuist raudseist,


  et igavesti võiksime ühes olla,


  kõik valitud!...


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  LAUL ENESEST 4.


  Kes lepitaks, et enam ühtki’i põlgaks,


  et sallit minus, mina neis


  kõik oleks – venna armus ühte põimit


  poeet ja inime,... kes koeks, kes heleks lõngaks


  saaks elukanga kirjuks mustriks lõimit..


  Siis idutseks ja pidutseks ma teis, kõik vihatud!


  Kogust „Katastroofid“.


  


  AMORETID


  


  NAINE-SFINKS


  Su keha külluses, nii läinud päevad, ajad


  oh joovastaja, joodetud Su verest,


  Su suudlusist, Su kallistuste merest


  ma üle ujutet...


  Ja kõrvus mul Su sosistuste kajad:


  „Ei keegi pole nii... Ei keegi mu kui Sina“...


  Veel kustumata naolt Sul joovastuse puna,


  oh süütus kujutet,


  kui juba teisele niisama truult end kingid


  ja uute suudlustega huuled soojaks mingid...


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  TÜTARLAPSE KEVADE AIMUSED


  Akna taga huljub sääske sumin,


  rinda muljub kevadine kumin.


  Kui arad on kalad voogavas vees,


  nii igatsused noorukese rinna sees.


  Ma nõrken kiusatuse kätte...


  Jõe lainil tõstab keegi mõla,


  heliseb kaksiknaeru kõla.


  On mõlemad nii rõõmsad, prisked,


  neil kaelte ümber kätevisked.


  Ma nõrken kiusatuse kätte...


  Juuksesalgad katvad rinna nõlvi,


  unes keegi paljastas mu põlvi.


  Kui hirmus! palgel häbi jume,


  hing igatsusist läägund, tume..


  Ma nõrken kiusatuse kätte...


  Akna taga huljub sääske sumin,


  rinda muljub kevadine kumin.


  Kui arad on kalad voogavas vees,


  nii igatsused noorukese rinna sees.


  Ma nõrken kiusatuse kätte.


  Kogust „Fata-Morgana“.


  


  ANDUMUS


  Su ihhu valaks end... kui päike merivette


  end heidab loodangul, ta omi kiirte kette,


  kui kulda kõlisevat, keesid kaelast puistab...


  Nii naine, Sinule end kinki – anda tahaks,


  nii Sinuga mu suuri ilmi jagaks,


  kui suudlusvihm, mu arm Sust üle tuiskab.


  Su ihhu valaks end... Su kallistuste lätte


  mu keha uputaks, kõik annaks Sinu kätte,


  kõik rõõmud kuldsed läinud päivist, öist,


  kõik unelused kord veel läbi magaks,


  mu joovastusi Suga uuest jagaks,


  kui suudlusvihm – arm üle tuiskab meist.


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  NOKTÜRN 4.


  Sa ei tea... ööd sinuta, tõest nagu mustad kaarnad,


  nad terasnokkega mu kallal nälgind krooksvad


  ja õudselt kisendes mu liha ümber jooksvad...


  Sa ei tea... ööd sinuta, tõest nagu mustad kaarnad.


  Sa ei tea... ööd sinuta, tõest nagu rasked koormad,


  must üle veerevad kui piinarattad, tõllad,


  kus sõitvad timukad... täis pooduid puud ja võllad...


  Sa ei tea... ööd sinuta tõest nagu rasked koormad...


  Sa ei tea... ööd sinuta, kui surnud hauast tõusnud,


  kui õudsed kodukäijaid vahivad mul näkku,...


  ma nagu surija, kes raskest’ haavat makku...


  Sa ei tea...ööd sinuta, kui surnud hauast tõusnud.


  Kogust „Katastroofid“.


  


  HÄVING


  


  INTRODUKTSIOON


  Mina olen vaatma pand


  aja verist nägu – tapmisbakhanaali,


  vana ilma katastroofilist finaali,


  kõike, millest üle karmilt käind


  mässud, tulikahjud, – hävitades läind


  jõhker, raske sõjamehe kand...


  Mina olen kuulma jäet


  hirmsat sõjamüra, julmi hädakisa,


  nälgind laste nuttu, suus kel tühi nisa,...


  piinat rahvast hoigel vabrikuis,


  pooduid kisendavaid vaikselt võllapuis,


  inimesist Kolgatalle säet.


  Olen Kolgatalle viid


  ühes teiega, oo kiusatud ja neetud,


  autuks argipäeva inimesist peetud,...


  kõik, kel ajudes on mässuloit,


  kelles vendlustõrvik nagu koit


  põleb südames, ent kustund riid...


  Mina olen saatma tood


  Marssi katafalgil unustuse hauda,


  et võiks inimesed istu ühte lauda,


  valmiks lepitus pokaalides,


  vaiki verihimu jääks shakaalides,


  küllalt inimesi tapet, pood...


  Mina olen vaatma pand...


  Kogust ,,Katastroofid“.


  


  VAREMETEL


  Kus aurab tuhk, kus kisendamas veri,


  siin tantsin nüüd, siin pean ma pidu.


  Mu ümber needmine ja pisarate meri...


  siin emad häbistet, siin vägissurmat idu,


  siin hukkund pordu ellu, kiskunud end paljaks


  kõik nälgind naised, häbelikud neitsid,


  kes kõrtses mõnites end, joomarite naljaks


  veel uued tiirastused keha andes leidsid.


  Siin imarmagusa ma tõukan, viskan elu,


  väärjumalkuju, vaasi muistse pihuks,


  siin hävitan ma tunded, mõttiskelu, –


  siin koon end luuletuste õudseks vihuks...


  ..................................


  Kus aurab tuhk, kus kisendamas veri,


  siin tantsin nüüd, siin pean ma pidu...


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  KATASTROOF 1.


  Lääb hukka kõik... maailm on mädand-pude,


  meid ootvad katastroofid... Soodom ja Gomorra...


  kõik teotet jumalad... loob Saatan uue korra.


  Tood alla kullat troonilt – värisemas all


  ka viimne kuningas – kui märgit tapatall...


  Lääb hukka kõik... maailm on mädand-pude.


  Lääb hukka kõik... maailmon valmind paise,


  nõrk heitleb inime... kõik tallab soppa vihas


  moraali, väärtused... ja hukkub omas lihas, –


  sest pole armastust, on ainult tahtmine,


  ja naised, nende hing – öötrahter lahtine...


  Lääb hukka kõik... maailm on valmind paise.


  Lääb hukka kõik... täis pooduid võllad, palgid.


  Ei maksa inimese elu enam püssi pauku,


  kui sündind koerapoegi pillutaks neid auku...


  Koit veristub... täis loodang kiirte nuge, –


  vait ajud pääs, kui lombis konnakude...


  Lääb hukka kõik... täis pooduid võllad, palgid.


  Lääb hukka kõik... reas seisvad katafalgid,


  surm jookseb ümber, nagu hullund peni


  ja sõjad möllavad, taas tapvad taudid seni,


  kui murdub piigi vastu viimne piik,


  kui igal sammul verest lomp ja tiik...


  Lääb hukka kõik... reas seisvad katafalgid.


  Lääb hukka kõik... planeet kui haisev pomm,


  täis raipeid, nagu viirastus veel kõigub


  kesk laotust ahastuses päätsjat appi hõigub..


  Ent lõhkeb siis, kui vahust seebimull,


  maast, merest – kaos, jääb järgi minust null.


  Lääb hukka kõik... planeet kui haisev pomm.


  Lääb hukka kõik... maailm on mädand-pude,


  meid ootvad katastroofid.. Soodom ja Gomorra,..


  kõik teotet jumalad... loob Saatan uue korra...


  Tood alla kullat troonilt – värisemas all


  ka viimne kuningas – kui märgit tapatall...


  Lääb hukka kõik... maailm on mädand-pude.


  Kogust „Katastroofid“.


  


  INIMENE JA VERI


  Inime, vala verd hommiku valgesse,


  koidikul taevaste hardunud palgesse


  jumalikku märga!


  Inime, vala verd õhtusse palvesse,


  kisendavat, vahutavat öiseisse salmesse


  jumalikku märga!


  Vaata, kuis verised valavad idusse


  sünnitajad elu ja hinge ihusse,


  ujutet üle


  punasest nõrguvast mahlast,


  nirisevast sisisikonna pahnast


  emalik süle...


  Inime vala verd vabriku suitsusse


  rahutute masside kirgede tuisusse!


  Valitute pärga


  verega võitud kanna ja hõiska,


  kanna, kes võib sind hukka mõista,


  valitute pärga!..


  Vaata, kuis lahinguisse tormavad sõdurid,


  sülitavad verd ja surevad põdurid,...


  taevasteni tõuse,


  veri, saa süütudes leegitsevaks ahjuks,


  õõguvate südamete tulikahjuks,


  taevasteni tõuse!


  ..................................


  Inimene, vala verd üle kõigi nende,


  üle kahvatanud õdede, nälginud vende,


  keda imenud tühjaks


  suurlinna kuppsarved – aurused töökojad.


  Mürgitet uulitsail rühkivad lihaojad


  jooksnud end lahjaks...


  Üle kõige, sa jumalik, värise, vahuta,


  timuka teral ja püssitikul lahuta


  elavat surnust...


  Giljotiinil kisenda, võia sa terast,


  hüppa granaadina südame kerast,


  hõiska minust – sust joobnust!...


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  HUKKUMISBAKHANAAL


  Tantsige, o neitsid, varbad villi,


  tantsige, o naised, reied rakku,


  iga poodut pühitsege piduga,


  kõiki neid, kes haavatud on makku,


  sõjas raskeks jäänud surma iduga...


  Tantsige, o neitsid, varbad villi!..


  Tantsige, o libud, niuded hikki,


  tantsige, te vanad, vatsad vahtu,


  iga tapetut ta tänuks tervitage,


  nõnda kaua, kui te ise’i jahtu,


  maitske elu – joobnud hirvitage...


  Tantsige, o libud, niuded hikki!...


  Tantsige, o vagad, hinged hukka,


  tantsige, o piigad, puusad paigalt,...


  möllab uulitsail julm katk ja taud,


  ussid raipeis askeldavad laisalt,...


  korjuseid täis alles avat haud...


  Tantsige, o vagad, hinged hukka!...


  Tantsige, o süütud, kehad kärna,


  tantsige täis piht ja paled paiseid,...


  õudselt, kuulake, orkester mürtsub,


  maitske meestega veel minutisi maiseid;


  surmamarss ju süngelt sürtsub...


  Tantsige, o süütud, kehad kärna!...


  Tantsige, taas lunastajad, kinni


  väljul valat veri, hirmsad tapmised,


  tantsige kõik võllapoodud taeva,


  viige vägivald ja mahalaksmised...


  Kui siis kellegil veel tarvis hauda kaeva,


  tantsige ta, lunastajad, kinni!...


  Tantsige, o neitsid, varbad villi,


  tantsige, o naised, reied rakku,


  iga poodut pühitsege piduga,


  kõiki neid, kes haavatud on makku,


  sõjas raskeks jäänud surma iduga...


  Tantsige, o neitsid, varbad villi!


  Kogust „Katastroofid“.


  


  NEKROLOOG PÜHADUSILE


  Mis jäänd nüüd pühaduseks veel?...


  me mängime kõik jõhkralt julmi farssi


  ja naerame, et täis on koolnuid hauad


  ha–ha–ha–ha! Kõik söönud ajaneel


  ja õgind ära nälgind kirstulauad,...


  puhkpillid põristage õudselt leinamarssi!


  On surnud armastus, o teadke kõik,


  kõik võltsit, silmakirjaks moodustet manöövrid;


  kaastundmus, halastus, kõik heidet üle parda, –


  kes rohkem tappa jõuab, selle võit, –


  vend vennale aab makku püssivarda


  ja ajus tekivad sadistlised chef-d’oeuvre’id.


  Täis „jälkust inime, raisk on ta keha, hing...


  saand ammu orgiaks meis pühaduste matus


  ja nilbeks bakhanaaliks hukkumismalöör...


  Aeg sarnane, – on teotet eluring:


  mees lihas roojane, ent kires põleb hoor, –


  kõik ühte moodi läävad hukka, patus...


  On’s püha isa veel, ehk ema, õde, vend,


  mul naine andunud, ehk sõber koolmas nälga,


  laps vilets-väetike, kes on mu lihast pärit?...


  Ei põrmugi!... ma vihkan ise end,


  kui silmad pisarais, huul ahastusest närit...


  mul halastuse rüüdi ärge aage selga!..


  On teotet kõik, käind üle taud


  me meeltest-tundmusist ja inimlikkest soovest;


  suur vale – inimsus, legend on voorused...


  neid nagu raipeid neeland ära haud,


  meis kisendavad patud, laulvad toorused


  ja hirmsam needmiskisa kuulub haisvaist hoovest.


  Aeg sarnane... nüüd null me mõistus,


  usk kadund jumalaisse... Suurim dissonants


  kõik meie elu, surm... O, hõiskage fanfaarid:


  ei ole leppimist, ei rauge hakat võitlus...


  Noh, jookske tiirastuses välja joobnud paarid,


  ja kestku surnuhaudel paganate tants!...


  Mis jäänd nüüd pühaduseks veel?...


  me mängime kõik jõhkralt julmi farssi


  ja naerame, et täis on koolnuid hauad,


  ha–ha–ha–ha !...


  Kogust „Katastroofid“


  


  ANATHEMA, MARS!


  


  ANARKILINE POEES


  Minu põlgus pistab surnuks:


  sadatuhat sõdurit, sadatuhat püssi, sadatuhat piiki,


  purustab pilpaiks, armutult tõukab


  viiskümmend kuningat, viiskümmend kuningriiki


  hukatusse. Minu viha on suurem, kui


  raskekaliibrilisist haubitsaist heidet granaadid,


  raksatav välk,... revolutsiooniline mass, kes


  kõrgele tõstnud punased mässuplakaadid


  kuulide vihmas... oot, oot! mu needmine


  ajab end sirgeks ja kargab kui lõvi


  röövitud miljonite kallale


  kappesse peidet... pääseb veel rahamehist mõni ?


  Ei, ei! nälginud tööliste pilgud, kui


  lendavad tulimaod puurivad läbi bankiirid...


  põgenege inimeste seast.


  Vabrikandid, angeldajad, ärimehed, teised vampiirid,


  sest teie kardate surma


  ja hoiate kramplikult kinni elust, kui ämblikud nöörist,


  mis teid võrguga seob, kus


  piineldes visklevad kärbsed ja ootavad värisedes söömist.


  Läbi te pidu ja pulm, pastorid,


  kiriksandid. Kogudused märatsevad, rahutud karjad


  heidutand karjased. Maaga tasa


  on tehtud trotsivate kirikute harjad,


  jesuiitliku inimesearmastuse asemelle


  istutakse varemeile uus altruism – uued sakramendid


  ahastuses sünnivad uuendajad,


  kujunevad kannates nägematud märtrid-talendid...


  ..................................


  ..................................


  Minu põlgus pistab surnuks:


  sadatuhat sõdurit, sadatuhat püssi, sadatuhat piiki,


  purustab pilpaiks,... armutult tõukab


  viiskümmend kuningat, viiskümmend kuningriiki


  hukatusse!...


  Kogust „Katastroofid“.


  


  LAUL ENESEST 1.


  Aeg tallab mind veriste jalgega,...


  aju nagu viinamarjad surutõrre pressit


  pääluus pakitseb – nirisev paise, –


  siug, kes põlgusest kerra on mässit,...


  veri on rüvetanud elamise maise:


  inimesi tapetakse koidiku valgega...


  Aeg tallab mind veriste jalgega...


  üle nagu piinaratas veereb minu lihast,


  teiega, tapetud, ühte aab auku


  kõiki, kes tabatud inimeste vihast...


  Karjatust kuulen... surmavat pauku...


  Kuhu ma, mees, lään pisarais palgega?!...


  Kogust „Katastroofid“.


  


  ÕUDNE MEELEOLU


  Kui raisk ma vedelen, kui balsameerit surnu,


  näen ümber tardund verd, näen tapetute virnu,


  õrnpalgeid sinimuhulisi – tarretanud silmi,


  mis lahti veel; kui otsiks uusi ilmi,


  need meeletumad pilgud. Avat huuled


  veel nagu räägiks, mida vaevalt kuuled.


  Käed valged sirutet, kui püüaks päikest


  mäe tagant tõusvat – punast vereläikest.


  Või on need kallistusiks naisel visat vastu,


  kes nutab ahastuses, kardab ligi astu.


  Tumm needmine, mus hirmsam hädakisa


  poob üles need, kes kõige selle isa...


  ..................................


  ..................................


  Kui raisk ma vedelen, kui baisameerit surnu,


  ei saa ma armastusest laulda sõnu õrnu...


  Kogust „Inimene ja sfinks“.


  


  EPILOOG


  Inimene, vaata elule näkku


  hirmsale, armsale! Pisaraist rakku


  nutet palgega, vaata neid veriseid päivi ja öid,


  purpuris kisendavaid hommikuid,


  safranis halastamatuid õhtuid,


  ahastuses viska oma leegitsev aju ja


  värisev süda katastroofide suhu!...


  Põgeneda tahad nagu varas,


  mööda tast hiili?... Ei!... Kuhu?...


  Ei,... ei... pead nägema nüüd kõik,


  mis sünnib ümberringi,


  ei ole pääsmist, kõrvalhoidmist!.


  keegi ei tohi saatusega tingi...


  Oo, vaata, inimene, eneselle silmi!


  Kas tunned sa neid tinast pilke külmi ?...


  Vaat, vaat, see sina sääl, kes sõdib, tapab, poob,


  kes venna veres käsil jõhkralt sööb ja joob,


  see sina, alatu!... Oo, ära otsi põrgut, see


  on maa pääl, – siin,


  on siin kõik märtri kannatused,


  vaevad – põlemise piin...


  Ei ole halastust, ilm hukub, hävineb...


  lööb viha kõrgeid laineid,


  kui sõnnik inimesed, mida mulda segi


  me ajame kui värskeid väetisaineid.


  Oo, vaata, inimene, inimesel näkku,


  sa kohkud, et on põgenenud pakku


  kõik voorused, reklaamiks veel,


  sääl kõigub inimsuse mask


  kui raibe poodud, lehkav; südameis sadism,


  meil ajudeks on vask,


  sääl saatan hirvitab, ha–ha–ha–ha!


  julm trotsiv põrgujõõras...


  Kaastundmus– armastus, oo ei, oo ei!...


  see mõiste kõigil võõras,


  vaat, püssid, haubitsad, mortiirid pand,


  kõik inimese pihta sihit surmahoobid,


  ei hoia kõrva ma, sest õitseb häving mus


  ja valmind ammu oodet katastroofid...


  Kogust „Katastroofid“.


  


  PÖÖRANG


  


  UUESTSÜND 1.


  Mina olen mitmes tules,


  armus, vihas, rõõmus, mures


  põlend tuhaks – kantud tuulde,


  märtri põrmu naine suudle


  tuliriidal!... tuhat tormi


  ainult muutnud on mu vormi,...


  karik uuest täis on valat,


  ei mu arm veel pole jagat;


  süda uuest sünnib – hõõgub,


  uuest armust joobub – lõõgub...


  


  UUESTSÜND 2.


  Eest ära korjused, eest rõõmud, mured vanad,


  eest ahastused, kannatused, kõik


  eleegilised muusad – loksjad, haudjad kanad,


  eest muumiad – nüüd elavate võit!


  Eest lüüra koppind! trumm, trompeet, fanfaarid,


  litaurid sürtsvad, – see me vilepill,


  eest ära magajad, meis valmind bakhanaalid,


  ent süda pakitseb, kui palav tuksuv vill.


  Maa peske puhtaks verest, tõstke puhtad käed


  ja süütud silmad tulijaile vastu!


  Veel pole siin ta, alles vaevalt näed,


  ta tuleb, usu, võid tal ligi astu!


  Ta’i sünni naise läbi, nagu sünnib kõik,


  ta valmib meeste leegitsevais päis,...


  eest ära muumiad, nüüd elavate võit,


  uut armu ilm ja inimesed täis...


  Kogust „Katastroofid“.


  


  NEKRO-EPILOOG


  Oo, see raamat – viiepoognaline vaip


  lamav koolnu pääl mu enda laip,


  kogu mineviku kõnts ja tolm.


  Kõik on unustet ja maha maet,


  kaame nägu surnurõõvag’ kaet,


  mulda labidaga korda kolm.


  Veri kunagi nii pole kihanud,


  veel nii hävitavalt pole vihanud


  ennast. Kas veel kokku juhtun


  kõigega, mis pillat vormitult,


  millest tuuled puhund üle tormitult?!


  Enesega uuesti nüüd suhtun...


  ..................................


  ..................................


  Oo, see raamat – viiepoognaline vaip,


  kogu mineviku kõnts ja tolm,


  mulda labidaga korda kolm!...
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